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LJlaSr)I~ I IJdalJalelj! "f)ru. učitelJs~o društlJo ,t::)arodr)a f>roSlJjela' Ja Istru u f>aJIr)u". 

~u~OpISI se šalju Uredr)lštlJu u f'BJIr), a pretplate Frar)u garballću, učitelju !J 

ger!T)u ~od f>aJir)a. ~ ~ ~ l§:::i2I ~ GodiŠr)ja ciJer)a ? tS. 
e>- ..... ""',. "., ...... . , ........ "'OOC'o" .. 

t Petar flego (".,n 25. V. 1848., um,. 5. IV. 1910.) 

Ko ljupka zv'jezda izvanredna sjaja 
l\'fed nama, Petre, milovidan sinu. 
Dobrotom svoga srca mnogu tminu 
Ra~prši naših b'jeda ... naših vaj:i. 

Svom zvanju svetom vjeran sve do 
kraja 

l\ fed krjepo~nike prve nam se vinu. 
Da sretnu vidiš svoju otadžbinu, 
U ljutoj borbi do smrti ustraja. 

Za dobro svc, što rodu ~vom privr'jedi, 
Uz Dob rilLI i na::ic Viteziće , 

Uz mnoge naše dične sokoliće 

U raju mjesto već Ti Bog- odredi, 
Da tamo budeš Njeg-vim miljenikom 
1 rodu ~"'ome vjern im zakrilnikom. 

Nadan Zorin. 
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t Petar flego. 
Nismo o njemu čitali po novmama nikakvih pohvala, jer se je sva tko 

bojao da sc ogriješi o njegovu čednost, ali su ga i neprijatelji našega naroda 
slIsn:taii s poštovanjem, a mi ga i štovasmo i ljubljasmo. 

Petar Flego, taj drug i naš Dobrila, ode ajme prerano na bolji svijet i 
to baš sada, kada ga je toliko trebala crkva, kad je II miljenika svog upirao 
oč i s tolikim nadama naš narod! Tko bi bio rekao, da će se iz one neznatne 
boli na njegovu milom licu razviti kli ca smrt i ? 

Početkom ove godine poda se II Deč, da se za par dana vrati zdrav. 
Rekoše mu tamo, da je operacija vrlo pogibeljna , ali on joj se uz pl ač i od
govaranje pr ijatelja junački podvrže. Krepostan čo vj ek je junak. I operacija 
rekoše - pošla za rukom, i mi ga svaki dan očekivasmo. I vrati nam se, da, 
nakon tri mjeseca ljutih boli - mrtav u Trst. 

Dne ll. aprila pokopan bi na g roblju sv. Ane tlZ biskupe Dobrihl i Šterka. 
Bijaše krasan proljetni dan. Da ga za pošljednji pu t pozdrave i da mu zadnju 
poča"t iskažu , dodu na sprovod rođaci, među kojima brat mu Ante iz Štrpeda 
i sinovc i žu pnik Ivan iz Huma i činovnik Ante, mnoštvo svećenika , među 

njim a pokojnikov mili prija telj prošt pazinski Ante Kalac, na rodni zastupnici 
Spin č ić, l'v!and i ć, Dr. D. Trinaj st i ć i Dr. J ure Če rvar, mnogo činovnika i 
mnogo naroda iz T rsta i Ist re. Hrv. gi mnaziju II Pazinu zastupali su škol
ski savjetnik Ivan Kos i prof. Fran F rankola. 

Kad smo se od njegovog groba sa suzama opraštali, čini lo nam se, 
da čujemo običajn i lijepi pozdrav pokojnikov: Bog! Bog! Bog! 

Petar Flego rodio se 25. V. 1848. u Stl'rpedu , Relu krnj Buzeta II Istri, od oca 
Antu na i m<ljke rodene Dinke Drašć ić . Prvi h pet g imn. razreda učio je II Kopru (od 
60/6 1- 65/661, a ost:lle na komu nalnoj gimnaziji u Trstu, gdje je god . 1868. s odlikom 
poletio ispit zrelosti. Bio je od likaš kroz cijelu gimnaziju (izuzam 6. razrcd radi njem. 
jezika) i u bogoslov iju II Gorici, i to gotovo iz · svih predmeta. Bi vši treće godine bogo· 
slovac pohndaše u Gorici škol u za gluhonijeme, da Re teoretij ski i praktično izobrazi II 

POllĆ<I" .lIlju tak ove djece, pa je dobio lije pu svjedodžbu na koncu gOdi ne, potpisanu od 
pokl-. ~kol. Il<Idzornika Antuna KlodiČa i ravnattIja zavoda Andrije l'aulet ića. Prom isia 
je god. 1871. (23. XI!.) pak nast<lvi bogoslovne nauke II Trstu još jednu godinu, a kad 
ih dO\"l'ši, oboli opasno, tc je jedva 187+ mogao u d ušob ri žnićkll službu u Lil1d<lr. 

Kad je god. 1875. bio imenovan blagopokojni biskup porečki J uraj 
Dobrila tršćanskim biskupolll) imenova Petra F lega svoj im kapelanom. Od 
onda pa do smrti bivaše tl Trstu. 

Petar Flego bio je u Dobrilinom crkv. i narodnom <ijelu vjerni su radnik. 
Nitko nije pok. velikog biskupa tako u dušu pozna\'ao kao on, nitko ga nije 
našljedo\'ao II krepostima i rodoljubni m djelima kao on, zato smo i rekli, da 



je Pelar Flego bio drugi Dobrila. Život Petra Flega bijaše - da tako rečemo 
- produženi život Dobrilin. 

Godine 1889. , za biskupa Glavine, postade kanonikom kod sv. Justa. 
Najvažnije i najteže službe izruč i vali bi biskupi njemu: bio je kroz 30 godina 
revizor crkvenih računa (od 1876.), kancelist, pak up rav itelj biskupske pisarne, 
direktor konvikta (od J 892.-95 .), biskupskim povjerenikom za konvikt, pro
sinodainim sucem, članom komisije za crkveno pjevanje, inspektorom i bis
kupskim povjereni ko m za vjeronauk na srednjim školama u Pazinu ( lg05.- OH.) 
itd. Za revno vršenje mnogos truke njegove službe imenova ga sv. Otac svo
jim kućnim prelatom (Igo+.) Bio je od Ig09. tršćanski dekan, a od r. l. Ig lO. 
kanon ik skolastik. 

Pisati o njegovim djelima za narod nije moguće, jer je dijelio, da ne 
zna ljevica što čini desnica, no da se prijave daci, koji su od njega dobivali 
stalne mjesečne potpore kroz mnogo godina, da se prijave uč itelji, koj i su od 
njega za školsku djecu primali potpore u novcu i knjigama, da se oglase 
na rodna društva i narodni mučenici i mnogi zavodi, kojima je darivao veće 

svote, da se prijave siromasi Trsta, koj ima je davao jela i odijela - svih 
~kupa bila bi \'ojska velika. 

bijaše uvijek ugodan biskupu i lwcćeniku i 
neučenu. Za objed bi uvijek više pripra~ 

\·ečerao jc, ako bi imao g'(I .. ta, inače je 

Ćedn i njegov stan u Trstu 
učitelju, bogatu i siromahu, učenu 
vijao, da uzmogne gosta pogostiti. 
njemu bila večera večernja. molitva. 

Ljudi i ii: BUil:c ta, Roča, Huma i Drag-uća, koji su II Trstu nastanjen i, 
dolai'.ili bi k Flegu kao svome dragome i dobrome ocu, da ga vide, da sc 
s njime hrvatsk i :t po našu ~ porazgovore, da ga pitaju za savjet, za zaš titu. za 
pomoć. Flego im je vra Ćao posjete, i koraci njegovi II obitelji naših ljudi II 

Trstu (i po Istri) nijesu promašili cilja nikada: Dolazio on k ljudima, da ih 
tješi, da ih popita za odgoj djece, da se raduje, da kori i pohvali i da pot~ 

pomaže. Njegova rij eč bijaše ko odrezana i duboka dojma. Davao nije da daje, 
nego da podigne kljepost, a time i narod, jer jc bio u dno duše uvjeren, da 
je samo krepostan narod - narodom. Petar Flego i ti naši lj udi II T rstII, 
sači nj avahu srdačnu obitelj, II kojoj je vladala ljubav, štovanje i krjepos t. Zato 
su plakali za njim gorko i ne će se tako brzo utjcšil i. 

Živio je dod' :še II Trstu, a li je poznavao sve uplivnije ljude iz Istre, 
poznavao svako mjestance tršćansko-koparske biskupije i prilike na':;c II Istri , 
jer je amo često za lazio da prali biskupe Dobriltl, Glavinu i Sterka, da pre
gledava crkvene račune, da uredi, gdje jc bilo treba, ili da se odmara za. ne
koliko dana u godini od mnogostručnog svoga rada. 

Impozantna pojava pok. Petra Flega, njeg-ove krjeposti, njegovo rodo~ 

ljublje, njegova točnost u vršenju dužnosti, nJegO\'u strogost proti sebi i dru-



gome, njegova mila ozbi ljnost i umiljata i iskrena r iječ - sve to učini l o ga 
ljubimcem naroda. 

Što smo mi Hrvati i Slovenci izgubili s Petrom Flegom, to sada još 
ne možemo ni pojmiti! 

Ui'. imc ve likog Dobri le spominjat ćc se 
Dao mu Bog u raju naselje! Cast inU 

Antropogeografija Istre. 
P roro N IKOL A ŽIC. 

na vijeke i ime Petra Flega. 
slava i vječ n aj a pamjat! 

IV. Da našnje narod n ost i. 

Historijski pregled o etnografij skim promjenama istarskoga žiteljstva 
kroz dva milenija daje nam osnovu za razmatranje sadašnjih nacijonainih prilika. 

Današnji Talijani su mje~avi nu romanizovanih pražitelja iz rimskoga 
doba, latinskih doseljenika za mletačkoga gospodstnl i raznarodenih Slavena 
u najnovije vrijeme. Ovi su doduše i prije stupali u redove T alijana, a li tek 
u posijednjim decenijima možemo degeneraciju potanko prati ti (. Talijanaši«). 
Uz ta tri tipa, od kojih je složeno današnje talijanst,·o Istre - staro- roman
ski, mletač ki i slaven !->k i tip - , četv rti je ruri anski, ali manje znatan, jer kako 
!->u se ru rlanski . Krnjeli. bo obr tnici close lil i dosta kasno (oko 1700 . godine) 
veći nom medu slavensko žitelj stvo ponajviše pojedince u obi teljima, mnogi 
su se od nj ih poslaven ili. Na ista rskom poluotoku sc već mjc?i.avina tako amal
~amirala, da II ta lijanskom naselju nije ~wuda lako prepoznati pojedini tip. ali 
ih bCI. muke možemo naći na Kvarne rskim otocima. Od triju većih na sva
kom je g rad istoga imena: Krk. Cres i Lošinj. U njima brojem pretežu gra
dan i ta lijanskoga ćućcnj a ' ), a njihove okol inc na cijeloj pO\'l'šini svakog poje
dinog otoka č i sto su hrvatskt?). l\'ledu krčkim, creskim i lošinjskim gradom 
i talij ansk im njiho\'im građanima velika je razlika u svemu : u prvom se jasno 
vidi djelo Rima, u drugom l\ lI etaka a LL trećem djelo Trsta odnosno našega 
vijeka uopće. U LO?i.inju je talijan!->h'o (jo?i. vi?i.e nego u Pazinu ) najnovijega 
datuma i lica. bez ikakove lokalne prošlosti , uslijed osobitih gospodarskih 
(pomorskih) i polili č k i h prilika iz škole i nek ih oblasti umjetno rasadeno. U 
Cresu pako odaje talijanslvo na prvi mah č i sto mletački trag (kao na pr. i 
Ll Buzetu). T iullo i jezik pokazuje neke lokalne d ija l ektične osobitosti starije 
prošlosl\, dok je talijanski jezik, kako se II Lošinju govori , naučen u školi. 
Stari Romani, koji su Il:l. otoku Krku . prebivali prije prve doseobe Hrvata u 
VI. i VII. vijeku, održali su se do konca srednjega vijeka jedino tl g radu 

') u Cresu ne; tamo je i pn službenoj :itatist:ci \'cćina lITI·ata. V. Dr. Mate Tcntor: . Der bh· 
I'ische lJialdt der SladI Crete (Chcrso) • • Berlin , <}OS. 

') Usprkos službenoj st:lti~tici i bezduš.nom postupku nekih autonomnih Or<':-:IOai I'idi niže. str. 104. 
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Krkul). Njihovo je na lječje nedavno doduše posve izu mrlo, ali u jeziku i tipu 
mnogih današnjih k rčkih Talijana lijepo se još oči tuje staro romansko podri
jetlo kao nigdje u Istri. Dugotrajno mletačko vladanj e I -1-80.- J 797 . je dakako 
i Krku uti snulo mnogo svoj ih obilježja, baš kaošto su i Cresu mleta č k i izg led 
promijeni li slični utjecaji, koji su zg-oljne lošinjske H rvate - u XIII. vijeku 
za mongolske pogibije iz hrvatskoga prima lja ovamo pribjegle - u posljed
nj im decenij ima potal ijan č i l i 2). T al ijanil) dakle neispravno tvrde, da su oni 
po cijeloj Istri :t una nazione compatta", a samo Slaveni da su nasuprot :t una 
naz ione di varie razze fra di loro caleidoscopicamente cOll1 miste" . Istina, je
dini uz druge i jedni medu drugima živu starosjedioci i kasnij i doseljenici, 
koj i su se ovdje našli sa svih mogućih zemalja, tako da možda nigdje u Au
strij i nema ovako šarenoga . Volke rmosaik-a, ,, 4) koj i je kartografijski nemoguće 

preg ledno prikazati. Ali su se već male skupine jez i čno asimil irale, pa je 
osviještenje skoro dovršeno i v ećina u pokrajini Hrva tima neprijeporno osig urana . 

S l o v e n c i su, č ini se, u većem broju najprije posjeli Rišne predjele, 
gdje su se uz pastirstvo brzo prihvatili pluga i motike, tako da su na tom 
dosta plodnom tlu osig urali sebi opstanak i povoljno razvijanje. Najsta rija je nji
hova skupina II Rišu srednje Istre ( . Šavri ni ,, ), dok je ona II nišu preko Ći ća
rij e na g ranici prema Kranjskoj ( ~ l3 rkini c J valjda neti to mlada. Obje skup ine 
spaja tl kompaktnu slovensku cjeli nu bijedno žiteljstvo na visokom vapncn<l
č kom ravnjaku (na Tršćanskom Krasu ~ Krašan i c i II sjevernom dijelu Ći ćar ije). 
Slovenaca ima na vapnenačko m tlu malo ti suća; oll i ga kao ratari prepustišc 
Hrvatima pasti ri ma i ugljenari ma. 

i\ Icdu njima je teško crtom povu ć i granicu, Jcr izra,..ita g ranica doista 
ni ne postoji. Barem jezikovna granica nije crta već dosta širok pojas, II ko
jem je očit lagan i prelaz od narječja slovenskih na n a lječja hrvatska. Približno 
je označ uj e cijeli tij ek Dragonje od ušća do izvora pa odavde preko Ći ća rije 
medu Slavniko m i Žbevnicom kroz Velika Vrata do P odgrada i dalje do 
kranjske g ran ice, tako bi se sela uz ovu Cl'tuS

) Krkavce, Koštabona, T ruške, 
Soče rga , i\lovraž, Rakitovi č , Skadan šč i na, Obrava, Podgrad, Studena Gora, 
] elšane, !'. Ialobrdce, Novokrač i na, Sušak, Zabi če iPodgraje mugla smatrat i 
najjužnijim slovenskim selima, a sela uz istu crt u Kaštel Ven er, i\ I e r i šće , 

Oskoruš, T opolovac, Gradinje, l3rest, Golac,6) Poljane, Rač i cll'} Šapjane, 
Rupa i Lisac, opet najsjevernijim hrvatskim selima u Is tri. 

') Vj. Klaić: .Krčki knezovi Frankapani-. Zagreb 1')0 1. 

.) A. Cella: . 1 due LU5lIini .. . . .• u . Pagine Is triane. , Kopar 1'1 10. str. 36. 
") B. SchiavlIui: . Cenn; storici sull' t:tno~rafia dell 'lstria. u .,\tti e mem .• Poreč I'JO". XX. s .... 
• ) C. \'on C;.:ocrnig sen.: .1~lhnographie der Ostern:ichisc.:hen Monarchie. , Beč 1855.-t857. 
') A. Klodič: .Slavi!IChe Sprache und Literatur. (u Ist ri) u X. I:\V. (Kii.'ltenl:md t891.) . Osterr.· 

ung. Mon. in \v. ll. 13 •• 
l) V. niie str. 104 . 
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Južnije su H r vat i, al i na nekim mjestima još zapravo mjcšavina sa 
Slovencima. ll rvalsko žiteljstvo, kojemu su preko spomenute granice u susjed
stvu Slovenci, podijelila je priroda u četiri skupine, i to dvije na nepi udno m 
vapnenačko m tlu (Bujština i Ćića rija) i dvije na plodnijem fE šti (Buzeština i 
Jdšanština). Prve dvije sačinjavaju II većem dijelu doseljenki č i sti I-Irvat i 
(»Sh.lVinci . ), a druge dvije starosjedioci Slaveni malo pomiješani sa kasnijim 
pridošlicama s juga. Pastirski doscljenički Slov inci na kraskoj Bujštini i staro
sjed ila čki ratarski " Fućki. II pješčeničkoj I3uzcštLlli bij.thu prije pod mletačkom 
vlašću, a pastirski doseljenički » Ćić i . po goloj Ćićariji i starosjedi lački ratar
ski Slaveni u jelša n~koj općini većinom pod Habsburgovcima. Gospodarski 
opstanak je najtcži onima na Ćićariji, ali nacijona ina propast ozbiljno prijeti 
onima u trokutu medu Dragonjom, l\'lirnom i morem, u Bujštini. I N. Krl!bs 
tvrdi, da je »T ypus der Leute durch aus slavisch . , al i su uza sve to u popisu 
pučanstva označeni ogromnim dijelom kao Talijani; talijanski govore slabo, 
a i materinji jezik im je već znatno nagrden talijanskim riječima, ali ni iz 
daleka u tolikoj lnjeri, da ga isti pisac smije nazvati »schiavettoc !! T amošnjih 
dvadesetak ti suća I-It'vata (č i s t i h Hrvata, ne »slovenisch-kroatischer rvli sch
stamm c, kako hoće N. Krebs) dobrim dijelom je već podleglo potalijančenjll, 

II P. Tomasin ih je već pred 20 godina pribroj io T alijanima [ ~ Diese n (naime 
Talijanima) kann man noch 1 8 .000 italianisi..:rtc Slaven des Landerstrichcs 
zwischi:!1l rien FIlissen Dragogna und Quidu hinzu rcchnen, welche teil s itali
cll i'lL:h, kils sbvisch mit sta rkl::r italicnisL:hcr Beimischung sprechen _] .') -
Kud druge skupin..:, naime u pOlječju gornje ~Iirnc jl! narodno pitanje rijc;t:no, 
makar inij..: narodnosno. Osim nekolik() stotina Talijana II gradićima Buzetu, 
R oču i Draguć u, koji nas kao i kaJl1t:ni lavovi2) na njihovim zidinama sjcćaju 

nekacla~nje mletačke vlasti, cijeli je kraj slavenski ( " Fućki .) , pr..:mda se nje
govo žiteljstvo još nije posve odlučilo za hrvatsku odnosno slovensku narod
nost. Posve je nevjerojatno i upravo neispravno mnijenje N. Kri:!bsa, da je 
OIlO do nedavna bilo rLlmunjske narodnosti (. l\Iit weniger Recht di.irfte man 
sie als slovcnisch-kroatische Mischlinge ansprechen; die g rosste \Vahrscbcin
lichkeit besitzt die Ansicht, dass diese » Fućk i ., die ein sehr schlechtes SI a
visch sprechen, vo r nicht langer Zeit RUll1anen waren . )!! Njihov jezik nijl! 
ni čisto hrvatski ni čisto s l o\'en~ki već mješavina obojega, ali taj se pojav 
donekle javlja i mnogo južnije u fli šnom predjelu pazinske okolice kod staro
sjedilačkih I-Irvata (t. zvo »I3czjaka .), pa o njihovu hrvatstvu nitko ne dvoji, 
premda se u » Bezjačiju .]) bilo naselilo vi~e Rumunja nego II . Fućkariju. c 

Narodnosnu pitanje slavenskog-a žiteljstva po Buzeštini riješit će doskora škola 

') Tko zn:.. bi li ;00 uspjela ozbiljna akcija za probuđenje hn'ats-ke svijesti u tom kraju? 
'j u Ćićariji \'cli narod: .pa~ :-Olarko._ 

") U ostalom odal.:!.., N. "'r..,b~u lInnačenje. da Bezjak ?nači Waldbautr, Tuipel? I (O toj riječi v. 
Vj. "'laić: . Bezj:,čija _ u . Vjesniku hr\', arheo!. dnl~t\'a . , Zagreb 1907. ~\' . IX. str. 1')1.) . 
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u prilog H rvata. - Prelazeći na treću skupinu treba ponajprije spomenuti, 
da je Ćićarija vcoma rijetko naseljena i da dosta velika njezina površina uopće 
nije napučena. Osim lijepoga niza sela uz cestu Trst-Rijeka svi su ostali . Ćići c 
(oko 9 ti suća) od Žbevnice i Rasušice k jugu prisni Hrvati čistvga narodnoga 
jel.i].;a, samo u srcu Ćića rije, u slabo pri stupačnim Žejanama živi rumunjska 
skupina od 600 duša. - Od Podgrada dalje na istok uz kranjsku granicu do 
Hrvatske opet se javlja pojas hrvatsko-slovenskoga žiteljstva, komu željezn ička 

sveza olakšava promet i općenje sa slovenskom Kranjskom (Trnovo-Bistrica) 
i hrvatskim primOIjem (Rijeka). Ćini se, da je u podgradskoj i je1šanskoj op
ćini slovenska pučka škola pomakla granicu Slovenaca dalje Ila jug među 

Hrvate. (Tako je i u materijskoj općini crkva i škola poslovenila hrvatsko 
selo Golac, kaošto je ubuzetskoj Jo Družba c slovenskom Rakitoviću dala hr
vatsku školu). Ali tomu se nije čuditi, jer kako u donjoj Istri našemu svijetu 
na nekim mjestima još nije jasna ni opreka medu Slaven:.Hll i Talijanom, tako 
mu je u gornjoj Istri gdjegod nepoznata razlika medu Hrvatom i SlovenccOl . 

Tako je eto u sjevl!nlom dijelu bt re. Sva os tala pokrajina je samo 
hrvatska odnosno tal ijanska osim ono malo Rumunja pod Učkom . Te Jo Ćiri 
bircec prati u popisima pučanstva čudna sudbina! God. 1880. ih u stati sti ci 
napr<lsto nema, već su oni oko Uuljunšćice ub ilježeni kao Talijani, a Žejanci 
kao I-Irvati ; g. 18go. su prošli bolje: za Rumunje ih ubilježiše bar +70; g. 
Igoo. opet bolje: lIŽejanama 3t)9 i pod Učkom 926, dak l~ ukupno 13 15. 
Ovaj broj je samo približno ispravan. K. v. Czoernig iun . l

) je g. r880. cije~ 

nio, da ih ima 21212) (531 u Zejanama i 1590 oko 13oljunšćic(·). Tako će po 
prilici biti i sada: uŽejanama (600), Sušnjev ici (+50) i Novoj Vasi (250) svi 
su Rumunji, u Brdu (800 žitelja) skoro svi, u j esenovik u (300) polovica, a II 

Letaju (200), Gradinjama (270) i Grobniku (175) pohrvatili su sc već znat
nom mjerom. 

Budući da o narodnostima s one strane Učke, u Liburniji i na o točju, 

nije nužno govori ti, preostaje nam još trokut ista rske Ploče, komu dvije stra
nice pravi more, a treću crta od Savudrije preko l'\'Iotovuna i Pazina do Plo
mina. Uz starosjedioce Hrvate ( Jo Be1.jacic oko Pazina i Jo Štakovci .. u južnoj 
Ist ri) velik je ovdje broj kasnijih doseljenika, koji se po jeziku neznatno od 
onih razlikuju. Po tipu, zagasitoj put j tl! crnim vlasima i očima nl!k i h()~e da 
ih odijele od Hrvata i proglase - Srbima, a Czoernig sen. pače postavlja gran i
com medu Hrvatima i Srbima crtu od Sovinjaka preko Berma do Sv. i\liutina 
na Raši! Ne obaziru ć i se nimalo na ovaj pokušaj, da sc istarske etnograrljskl! 
prilike zapletu i ondje, gdje su najja!mije, dodati va lja ovo: po južnoj I za
padnoj Istri nastanjeni su Hrvati posve slični onima na Ćića riji, ali kako su 

I) . Die ethnologischen Verhaltni:loSe des Osttrr. Kiistcnlandes.c Trst 1885 . 
t) Ne samo IJOO, kako ndocno 9polllinje N. Krtbll. 

" 



došli ovamo većinom dosta kasno, nijesu se još do danas mog li u svemu iz~ 

jednačiti starosjediocima iste narodnosti . O \, j su došljaci ne mal im dijelom u 
XV II I. i XIX. vijeku pudlegli po talijančenju, ali se danas opet mnogi polagano 
vraćaju svojoj narodnosti, što se naročito opaža u Poreštini. Tomu je poslje~ 

dicom, što tamo nema seoske porezne općine bez (makar i malene) manj ine 
potal ijan čen ih J-Irvata. 

Drugačiju nam sli ku pruža službena stati sti!<a, po kojoj je izrađena 

priložena ka rta. Ovo je karta II a r o d n o s t i na osnovu J>otankih podataka o 
j e z i k u o p ć e n j a domaćega pučanstva, premda ovaj nije nikako identičan sa 
narodnošću , pače ni sa materinjim jezikoml). Ali kako je narodnost posve 
zavisna od indi vidualnoga mom enta, te je mehani čk i m putem cenzusa nije 
moguće odrediti, pita se prigodom popisa pučanstva i kod nas polag zaključka 
intcrnacijonalnoga s t a t i s tič koga kongresa u Petrog radu godine 1872 . za jezik 
općenja, a ne za narodnos t. Velikoj v eći ni ljudi je jezik općenja ipak identičan 
sa materinjim i sa narodnošću. T o vr ijedi naročito za ono žiteljstvo, koje 
pozna samo jedan jezik. Zbog toga sam se po uzoru drugih i dao na ovakav 
posao, tim više što osim njemačke karte narodnosti u Primalju od spomenu~ 

toga Czoerniga iun. na temelju popisa od g . 1880. sl i čne radnje o Istri nema. 
Ćin i se, da Talijan i od ovakova rada silno zazi ru. Oni još nijesu nikada i zra~ 

dili kartu narodnosti u Istri! Ova je sastavlj t!lHl po s ta ti stici od 3 1. prosinca 
gud. I gOO.2) 

Za jedi niclI uzeta Je porezna opći na, najmanje up ravno tijelo, samo da 
bude ispremiješanost narodnosti što točn ije prikazana. Karta bi dakako bila da~ 
h.:ko pregledn ija, da je sval.:a narodnost označena posebnom bojom ) ali to nije 
dopuš tala ekonomija. l3ijelo polje porezne općine prikazuje hrvatsko odnosno 
slovl.!ll sko ži tdjs tvo, a (ekvatorijalno !) crtkaranu polje porezne općine prikazuje 
talijansko žiteljstvo. ?o.lanjine ispod 1 0 0 o nijesu uzete u račun. Prema tome 
čis t o bijelo odnosno posve crtkarano polje označuje 90-100'>!0 Slavena odnosno 
Talijana. Manj ine od 10 - 20, 2 0 -30, 30-40 i +0-500 o predočene su sa 
jednim, dvl.\ tri i četiri (meridijunalna l) stupca, tako da ertkarani stupci na 
bijelom polju označuju 010 talijanske munjine u hrvatskoj poreznoj o pćini, a 
bijeli stupci na crtkamnom polju o o hrvatske manjine u talijanskoj poreznoj 
opć i n i . Iz tl'ill1ičkih razloga nijesu Rumunji mogli dobiti na karti svoje mjesto. 
Tako jt:: i porezna općina Pula te mjesna općina Vol osko~Opat ija prikazana 
napose, a ni za hrvatsku poreznu opći nu Vašansku nije na karti bilo moguće 

ol.nači ti njemačku manjinu ( 13 0 0). Sijela mjesnih opć ina su podvučena, na pr. 
P()mnja~ Motovun, Svet Vinčen at. 

Ali o\'a kar ta ne zaslužuje potpunu vje ru, Jer ne samo što popis pu~ 

čan stva nikada ne može biti apsolutno točan, već Je I :o Opći nski lječnik e na 

I ) Najialosniji primjer u Istri liU Nerezine na otoku Lo~inju. 
t) _Općinski rječnik. VU. Austrijsko-ilinlko i>rimorje.4 Iz<l.11a c. kr. središnja statistička komisija, lJeč I90Ci. 
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osnovu popisa odviše površno sastav ljen, ta ko da ima i m nogo neispravljen ih 
š ta mparskih pogrj eša ka, Od te površnosti veće je zlo ho timič no g riješenje 
č inovnika, koji popi s lIjući pučanstvo obično nastoje lokal ne manjine prikaza li 
još ma njima, nego odista jesu" I pučanstvo g rijdi hotimice ili nehoti ce, kad 
jezikom općenja prijavi cinovniku onaj jezik , koji hoće ili koji iz razl ič itih llZ~ 
roka mora prijaviti, Kako su u Is tri na rodnosti dosta ispremiješane, Hrvali 
premalo obrazovani a činovni c i većinom T alija ni , koj i sc ni za popi~a ne 
mogu otresti svojih predrasuda prema Slavenima, nije čudo, što rezu lta ti po~ 

piscl pučan stva u Istri (186g" 1880 " 18go, i I gOO,) pokazuj u mnoge i ve li ke 
nedosta tke na štetu H rvata i Slovenaca, t'ilog-Io bi se za to na vesti m nogo 
primjera i t ime lako pobiti prigovor Talijana , da Austrija kod popisa postupa 
njima na štetu' )" 

Iz službene sta tistike slijedi ovaj razmjer narodnosti u pojedi nim poli~ 
t ičkim kotarima : 

JSSO_ l 8go , Igoo" , 
ti , 

:HrvatH ili Talijana inih Hrvata ili I T r" inih l lrva!:! ili Talijnnn inih Slo\"enaca Slovenaca a ,pna Slovenaca 
-~ -

Kopar 52 '-J. . 6-g 0 "7 57" 5 +2 "r 0-. 56-3 43-3 0-. 
Lošinj iT3 22'0 o-J nS 2 1"8 o-s 7q 2S"O 0 -6 
Pazin 79-9 I 9'5 0 "5 S2 -3 16'2 J-• 8.-g 12"8 2-3 

lYPo reč 2 I '3 78-6 26'2 73 -6 0- ' 2 1'5 7S-. O-J 
P ula .3 -7 .TS S-8 . 3-3 . T7 S-g 40 -6 5 1'2 ~-2 

Volosko g8-6 1'2 0'2 g6-5 J7 J -8 g2-g 2 "8 +'2 
Rovinj g rad n g8-8 0 "1 r 0'3 g8-3 J -3 0 -6 9T. 2'0 
Ist ra 57'9 +0'2 I 'g 59"7 38- J 2-2 56 -8 -t°'5 2', 

u pojedin im sud~kim kotarima po pOpISU I gOO, sl ijedeći: 

-
Hn"a!a I J Jn',"" 'I ili Talijana inih u 

, 
ili Talijana inih u , , 

S[o\"cmlca Slovenaen 

I B uzet 92-3 7"5 I 0-2 

r 
Buje J -6 g8'2 0-2 

Kopar 6 J-3 3S-3 0-. i\ Iotovun 36-5 6Y) 0-2 

I I P iran l" '" 8T' o'{ Poreč 28'+ 7 L f 0-2 

r 
Cres 73 -9 25'8 0-3 

( 
P ula 29' 1 58-6 12'3 

Krk _ 93-8 ]'2 - Ro\'inj 22'8 75"H q 

I Lošinj 30' 1 6S-0 J -g Vodnjan 62'2 3T5 0 -3 

{ Labin 6g-g 2-t '2 y g { Podgrad gT.f o- J 2"5 

Pazin 93-6 6-2 0 '2 Volosko go-6 .-3 5' 1 , 

- - -') Kad bl ~ Pohhčko druStvo za Hrvate I Slovence u bln« na Sllve<llrovo t. g, IZVelO pO'll::ban 
p r a '" e d a n popi, pučanstva, ~manjio bi se broj Talijana u stati~tici skoro za svaku poreznu općinu" 

'., 



a u pojedinim (mjesnim) opć inama: 

-
apsolutn o 

, , 
IgOO, 

domaće I Hrvata ili l Hn'ata ili 
Opaska 

pučanstvo') Slo,'enaca Talijana Slo,'enaca Talijana 

Buzet 15897 148.7 1021 93'. 6'. 0' 1 Nijemaca 
Roč , 3145 2714 4 I I 86'3 13'0 0'6 • 
Dolina .9H .937 2 100'0 -

Kopar 1038• 17 10 8606 16' • 82'9 0'6 Nijemaca 
l\Iarezige 2796 2765 3 1 98'9 n 

f\'lilje 8557 263 6 5882 30'8 68'7 0'5 Nijemaca 
Očisla-Kl anec 2569 253 f 7 90'0 - 1.0 • 
Dekani 601 7 6015 - 100'0 -

Pomnjan , 3866 3+01 462 88'0 I I "9 

Izola 7295 12 13 6061 16'6 83' 1 0'3 inih 
Piran , 12756 12+3 11 387 9'7 , 8g'. o'g inih 

Cres 793 6 5871 2039 73'9 25" 8 0,3 

Baška , +116 4 105 l I gg'8 0'2 

Dubašnica 2922 288. 36 98'8 1'2 I Dobrinj 38• 6 38• , 3 100"0 -
Krk, 20+3 580 1+35 28'+ 7°'2 1'3 Nijemaca 
Omišalj 2277 226 1 15 99'. 0'6 
Punat 

I 2g5. 29+0 I 14 I 99'5 0"5 
Vrbnik 2878 286g 8 99'7 0'3 

Lošinj mali 73 2 7 1370 57 25 18'g 79'3 1'8 Nijemaca 
Lošinj veliki 2 183 1627 -f 73 H'6 21"6 3'8 • 
Osor 205+ .63 1588 22'5 7T5 

Labin 109-1- 0 76• 2 325. 6gg 29'7 0"4 Nijemaca 
Plomin 5+29 3802 705 7°"0 13' I 16'g Rumunja 

BolJ lill , 3203 3 152 .3 98'5 1'3 0'2 Rumunja 
[paZin , 16016 1+559 1+1 7 gO'9 8'8 0 '2 inih 
Tinjan 3700 3657 39 99'o I 'o 
Žminj 5033 .7go 243 95'2 . '8 

') Sluibena statistika pravom rru:likuje domaće i prisutno pučanstvo: u domaće ubraja samo 
austrijske driavljane, a u prisutno, kako kafe sama riječ, također pripadnike drugih drža,'a (dakle i Hr, 
'":liske i Uganke), kojih ima skoro u svakoj općini, Broj u pn'om stupcu nije zbroj slijedećih dvaju, jer 
fali stupac za _inec narodnosti. Cinilo mi se naime, da je suvišno iznijeti apsolutne brojeve za tako ne, 
zmltne manjine, ali odbh"ši zbroj . Hrvata ili Slo,'enaca. i . Talijanac od broja .domaćega pučanstva. Iako 
ih je odrediti, Njiho,' postotak pako je izračunan i označen u opasci" 

", 



apsolutno 'I, 
I gOO, 

domaće l Hrvata ili l 
Opaska 

Talijana Hrvata ili I T l" 
pučanstvo Slovtnaca Slo~'tnaca a Ij;'tna 

Buje - - 6827 129 6685 1'9 91'9 0-2 inih 
Novigrad 19+2 - 193 1 - 99-5 0'5 Nijemaca 
Brtonigla 22+5 23 2222 1'0 99-0 
Grožnjan 379 1 l I I 3669 2'g 96-7 0 -3 Nijemaca 
Umag ~ "? "" 

;) -- / 67 5160 1-3 98-7 

iVIotovun 556..j. 2g28 2628 52'8 +1'2 
Oprtalj 5333 1585 37+0 29'7 70-3 
Višnjan ++76 1630 2836 36-4 63') 0 -2 Nijemaca 
Vižinada 3975 927 3043 23'6 76-+ 

Po reč 100+6 27 1 5 73 08 27 '0 72'8 0'2 
Vr~ar +397 1388 3003 3 1 '5 68-5 

Pula -P 04 1 J 193 I 24056 29'0 58-7 12.3 Nijemaca 

Bak 2 Ig6 +53 1738 20'6 79- I 0-2 Nijemaca 
Kanfana r 3280 3073 199 93-7 6- j 0'2 • 
Rovinj 997 8 57 97 16 0- 5 97 '5 2'0 • 

Barban 3589 3++3 139 96-2 3- 6 0-' • 
Svet Vinčenat 28+9 23 02 5+2 80 'S 19'0 0-2 
Vodnjan 9602 ..j.22g 5337 +..j.·0 55'5 0'+ 

Jelšane +078 +07+ - 100'0 -
NJaterija 5286 52 77 - JOO'O -
PodO'!'ad 73 1 1 690+ q 9+-5 0-2 5-3 Rum unja 

b 

Kastav 178 1 1 17730 +6 99-6 0-2 0'2 inih 
Lovran 3 196 2338 705 73'2 22'0 +'S Nijemaca 
r-. 'I ošćenice 320+ 30+8 q6 g ~ . ., 

) - +'5 0'3 • 
Veprinac 2502 2279 27 9 1'3 l o 7'7 • 
VoJo~ko 32·P I 170 3 383 52'6 J 1 '8 35'6 vt:ćinom 

Nijemaca 

Obazremo li se na tri posljednja popisa, opazit ćemo mnogo promjena I), 
ali ću is taknuti samo najznatnije, Još pred 30 godina bijaše kraj na istoku 
i\ li lja čisto s!oven$ki, a danas je šaren; tako je i relativni broj Slovenaca u 
okolini Kopra sada već manji, Okolina Lzole bijaše sa 80°10 slovenska, a sada 
je sa 6 1°10 talijanska. J ednako jača talijanski elemenat na Bujštini, i to veoma 
postojano, pa ako budu i dalje onamošnji Hrvati prepušteni sami sebi, naskoro 
će sadašnji podaci službene statistike pokazivati faktieno nacijonaino razmjerje. 

') );". Krebs : '"Die Hn!binse! lstrien. , Lipsko 1907· 

"3 



U malim gradićima, koji do sada bijahu posve ~ talijan ski, c javljaju se 
male slavenske manjine, na pr. u Bujama 0_ 2° o, Grožnjan 0- 1° 0' Oprtalj 

13- 2 1°°' 
U buzetskom kotaru i južno od l\ fi rne talijanstvo ne napreduje. Oko 

Poreča i Vrsara pa oko Motovuna bude se Hn'a ti , a po Buzeštini pada broj 
T alijana ne samo u gradu Buzetu (1880. 99°°' r890. 88°0' IgOO. 76°0) nego 
i u Drag-uću, koji je prije bio uz Talijane, i oko njega. Ali broj Talijana nije 
tamo ba~ tako Zn1.tno spao, kako se po popisu IgOO. može zaključiti, jer se 
1880. nabroj ilo Talijana preko svake mjere. U pazinskom kota ru, gdje su 
Hn'ati uvijek bili gospod~ri , napreduju oni sve vise, osobito u grad i ćima Pa
zinu (1880. +6°10' 18go. 35°0' 1900. 2g0 0 Talijana), Žminju (1880. gO,Il' Igoo. 
5°0 T alijana), Pićnu (1880. 12° 0• IgOO. gOo Talijana), Gračišću (IS80, 7'5"'0 a 
IgOO. zOlo Talijana). Po posljednjem popisu manje ima Talijana takoder po 
Labinštini. 

U južnoj Istri je razmjer ostao više manje konstantan, samo što je 
1880. II Pulštini bilo popisano previše Talijana. :a u slijedećim lustrima se po
stupalo nešto pravednije. U samoj Puli žiteljstvo brojem izvanredno raste, II 

po narodnosti ponajv iše T alijani ; Hrvati napreduju slabije, a Nijemci pače 

relativno zaostaju, ~ lo ne može odgovarati faktičnom stanju: Talijana IS80. 
56°0 II Igoo 65°0' Hrvata 1880. 180

0 II 1900. 20° 0, Nijemaca 1880. IgO
o a 

Ig00. samo 1+°0' Ali je zato njemački elemenat rapidno poskočio u lijei'i li ~tll 

pod Učkom: u Opaliji ih je 1880. bilo samo 5°0 a I gOO. +6° 0, u Voloskom 
1880. +°0 a Igoo. 18°0' Lovran ima :'lada talijansku većinu od 65°0' Hrvati 
sc gube ne samo medu Talijan ima i Nijemcima već i među Slovencima: 
Golac, Račice iStarada SLl danas slovenska sela, dok su 1880. bila pretežno 
hrvatska. 

Na otocima ide sve na gore jedino na Lošinju: dok su porezne općine 
Ćunski, Susak, Unije i P untakriža imale mikroskopične talijanske manjine, po
stale su Igoo. po većini žiteljstva talijanske; gore je sada i u Osoru, Nerc
zinama, Sv, J.akon\ i Malom Lošinju, a samo II Velikom sc talijanska ma
njina umanjila. 

Ako skupimo sve II jl!dno, opaža sc, da se seosko žiteljstvo u mnogim 
krajevima vratilo svojoj narodnoj svijes ti, pa broj Slavena usprkos službenoj 
statistici prosječno ipak raste, :.;amo u gušće naseljenom predjelu koparskog-a 
kotara iznimno se po\'ećao broj Talijana, koji su inače II apsolutnom broju 
spal i samo II pazinskom kotaru {za 7° o}, dok je za l-irvate razmjer 1900. 
prema 1880. nepovoljniji u više kotara (Pula, Lo~illj, Volosko), U posljednjem 
deceniju 18go.- l gOO. poskočio je talijanski elemenat II Istri za q:Io o, hrvat
ski za 3'900, slovenski za 7'+°,0, a nj emački za 18°0' Kako se žiteljstvo zbija 
II gradove, koji su većim dijelom talijanskih tradicija, i kako se s druge strane 

'0, 



seosko stanovništvo laganije množi, mijenja se razmjer narodnosti II prilog 
Slavena veoma polagano, LL statistici pače negativno. 

Kakovo je stanje s a CI a oclnosl".o kakovo će nam stanje pokazati popi s, 
koji će biti ove godine, nije moguće reći. Mjesto toga lakši je odgovor na 
pitanje, koliko ima danas pravih Talijana u Istri. Zbrojimo li žiteljstvo tali
janskih gradova uz zapadnu obalu (~·r i1je, Kopar, Izola, Piran, Umag, Novi
grad, Buje, Poreč, Vrsar, Rovinj, Vodnjan) i talijansko žiteljstvo g radova uz 
istočnu obalu (Pula, Labin, Plomin, L ovran, Krk, Cres, Lošinj), pak tomu 
pridodamo ono par talijanskih gradi ća i sela u području talijanskih općina te 
nekoliko tisuća T alijana raspršanih II zatvorenim naseljima i za uvijek odn a

rodenih Talijanaša u slavenskim selima po cijeloj Istri, ne će ih biti ni 31 lO, 

a kamo li 4\10, kalw tvrdi službena stat istika. U Istri se relati vn i broj Tali 
jana ne će nikada smanj iti kao II Dalmaciji na 3 '6°10' ali uz malo više kul
turne svijesti i gospodarske jakosti slavenski će elemenat sebi naskoro iz\'o
jevati stalnu većinu od 750

0 cijelog žiteljstva. Konačno valja istaknuti jasnu 
činj enicu , da su kroz vjekove zapadni (t. j. sjeverni i južni, osim Rusa) S la
veni nacijonalno i gospodarski svuda uzmicali i djelomice još sada uzmiču, 

a baš ovdje na obalama Jadranskoga mora opaža se protivan pojav. Nap re-

dujemo lagano, ali ipak napredujemo! Nast:\\"it će ~e. 

Povijest školstva u austrijskom Primorju. 
ANTUN vitez KLOD I Č-SABLADOSKI. 

(Nastavak.) 
Istra. 

Ali i u Kopru bijaše broj pitomaca malen, budući da se prijavilo za prvi 
tečaj samo 6, za drugi i treći po +, dakle II svemu 1+ pitomaca. Od tih 
prija\' ilo se la ilirski (sic!) jezik II prvom tečaju 4, u drugom 2, a II trećem 

nijedan. 
Uz takove prili ke nije se moglo ni govoriti o brzom razvitku pučkog 

školstva u Istri, a nije se moglo ni misliti na provedbu odredbe §. 5 J. škol. 
zakona o osnivanju škola od 30 ožujka 1870., po kojoj je trebalo opstojeće 

.škole za nuždu . preustrojiti poput drugih javnih pučkih škola ili ih raspusti ti 
iza dviju godina, što je stupio ovaj zakon na snagu. 

Upravo tako nije se mogao provesti § 33. istoga zakona, po kojem 
se je moralo nakon jedne godine uškolati sva mjesta, nj ihovi djelovi i zaseoci 

u Istri. 
Ako se tome doda, da nije bilo odredenih nastavnih osnova za rav

nanJe učitelja pri nastavi, da su samo u Kopru, Piranu, Poreču, Rovinju, 
Krku i Pazinu imali učitelji biblioteke za svoje daljna naobraženje, da se radi 
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nesta~ice ~redstava nijesu mogle obdriavati učiteljske konferencije, da nisu 
nastavne knjige i čitan ke za pučke škole odgovarale svrsi, da nije samo ne
stašica uči telja bila zaprekom razvoju pučkog školstva , nego i pitanje nastav
nog jezika, o kojem ćemo govoriti ni že u posebnom odsjeku - onda im amo 
pred očima žalosnu sliku tadanjega stanja škola. 

Kako smo gore napomenu li u od~eku. u kojem obravnavasmo razvoj 
skolsk ih prilika u pokneženoj g rofiji Gori ci ·G radiški. oduzet bi početkom škol. 
godine 1873 .17+. pokrajinskom škol. nadzorniku referat o upravnim i ekonom· 
skim škol. prilikama i povjeren jednome za to imenovanome namjesničkom 
savjetniku u T rstu, sjedište pokrajinskoga školskog nadzornika za učiteJjišta i 
pučke škole premješteno bude u T rst, nadzor nad srednj im školama povjerilo 
se posebnome pokr. ško l. nadzorniku sa ~edištem II Trstu, a sve se to u činil o, 
da se što ene rgičn ije pospješi reorganizaciju pučkog školstva II smislu držav
nog zakona za pučke škole od q. maja 1869. i da se u što boljoj evidem:iji 
drže svi školski dogođaji. 

Promijenivši se tim odredbama školske prilike usvoji lo je i pokrajinsko 
školsko vijeće za Ist ru u sjednici od 19. srpnja 187+. program rada, koj i je 
pokr. ~ kol. vijeće za Goricu prihvatilo bilo i po kojem se je imalo reorgani
zova ti pučko školstvo. 

Najp rij e sc počel o na temelju toga programa raditi o tom, da se otvori 
tal. pripravni tečaj za uč itelj ske škole II Rovinju, II starom sjedi štu c. kr. uči

telj ske škole, i hrvatski pripravni tečaj za učiteljske škole u Kastvu; oba se 
tečaja zbilja otvore početkom škol. godine 187+.75. 

Zat im se stalo nastojati o tom, da se odstrane one odredbe pokraj in
skog .škol. zakona za Ist ru od +. aprila 1870.. po kojima je doba naobrazi
vanja učitelj sk ih pitomaca omeđena bila na tri godine. 

Istarski sabor procijenivši pravo činjeniCll, da je pri mjerna izobrazba 
uč i telja glavni uvjet da se podigne pučko šl<olstvo po prilikama vremena, vo
tirao je u ljetnom zasijedanju godine 187+. zakon, po kojem su §~ . 3 . i +. 
pokr. zakona od +. travnja 187°. stupili izvan snage, a na njihovo mjesto 
stupili §§. 28. i 38. državnoga zakona od q. svibnja 1869. i tako se je pro
~i ril a doba učiteljskih nauka i za Istru od 3 na + godine. Taj je zakon za
dobio previšnju sankciju 27 . rujna 187 +. 

Obzirom na odredbe §. 53. državnoga zakona za pučke škole zat ražilo 
j~ pokr. škol. vijeće od ko tarsk ih oblasti iskaz onib starih poduči telja i pod
učiteljica, koji nisll bili još osposobljeni, pa da im omogući da učine ispit 
osposobljenja, isposlovalo je od c. kr. minista rstva nastave da ostanu na snazi 
do svibanjskog ispitnog roka prela7.ni propisi za ispite. 

Iza kako je ministarskom naredbom od 13. listopada 1870. zadobio 
školski i nastavni red pravovaljanost i za Ist ru a s njime i norme za opetovnu 
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nastavu, izrađene budu nakon saslušaja prve pokr. učiteljske konferencijt-, ob
državane mjeseca rujna 1875., normalne nastavne osnove za razne kategorije 
pučkih škola Primorja i objavljene u c. kr. nakladi ~kolskih knjiga. Te su 
osnove i zrađene na temelju nastavnih osnova za pu č ke ~kole, ~to ih je c. kr. 
ministarstvo objavilo naredbom 18. svibnja 1874. 

(Slijedi.) 

Dopis sa olaka Krka. 

Govori se po našem otoku, da ne misle školske oblast i imenovati ~ kol. 
nadzornika za hrv. škole kota ra Krka i Lošinja, kako je dosada bilo, već da 
je nadzorništvo ovih škola povjereno kotarskom nadwrniku za hrv. i slov. 
skole u Voloskom. 

Ne znamo, koji su uzro ... i bili , da su se školske oblasti na ovakav 
korak odlučile . 1'\'li to osuđujemo. Ako školske oblasti temelje svoju namisao 
na tom, da ima i talijanski nadzornik u Loši nju isto tako nadwrni~tvo II 

ovim trim kotarima, onda je to vrlo šepav uzrok, jer talijanski nadzornik II 

Lošinju ima samo I S škola, naprotiv ima ih hrvatski nadzornik u Voloskom 
65. Talijanski nadzornik u Lošinju ima d~l, tri kotara kao i hrvatski u Volo
skom, al su zato tal. nadzorn iku sve škole pri ruci. Evo ih Lošinj Vel i i 
Mali , Nerezine, Osor, Unije, Cres, Krk, Lovran i Opatija, dakle on ima da 
ide samo u 9 mjesta, a hrv. nadzornik treba da obade 65 sela. Mislim još 
ovo: l\ ljerite na zemljovidu duljinu od Sv. Petra 110vika na otoku Lošinju do 
Brezovice u kotaru Voloskom, pa ćete vidjeti, da je taj razmak isto tako dug, 
koliko je od Pule do Ljubljane. 

Da jedan nadzornik i ima svoje škole tako na daleko i tako mnogo
brojne, mogao bi nešto uči nit i , da su te škole uz željcr.ničku prugu: Pu la
Ljubljana. Al u našem slučaju tomu nije tako . Hrv. nadzornik II Voloskom 
trebat će za nadziranje stotine razreda, barem stotinu dana, a gdje je vrijeme, 
koje mora potrošiti na putu? Hoće li moći nadzirati škole jedamput na godinu? 
A kada će onda rješavati službene dopise od 65 školskih upraviteljstva ? Ta
lijanskom nadzorniku u Lošinju lako je poći češće II svoja mjesta, ali 
hrvatski nadzornik u Voloskom, prije negoli dade do nekojih škola, mora se 
penjati kroz klance jadikovcc , a u nekoja mjesta mora samo ladicom, pa i tu 
treba da gleda, hoće li mu naša milostiva gospoda bura dozvoli ti da putuje, 
kada bi on morao? Opetujem uk ratko: Uz slabe komunikacije i veliki broj 
hrvatskih škola u kotarima Volosko, Krk i Lošinj nije moguće, da udovolji 
svojim dužnostima jedan nadzornik. Trebao bi mu stroj za letanje ili vodljivi 
zrakoplov sistema Zeppelin IV. 

,., 



Ne će biti zgorega, da malko i druge kotare pret resemo. Za Pazin, 
Pulu i Poreč imamo jednoga hrvatskoga a dva tal. nadzornika. Hrv. nadzor
nik u Pazinu ima da nadzi re 57 škola sa pribl ižno 80 razreda, dočim ima 
tal. nadzorn ik u Puli q škola sa približno +0 razreda, a onaj u Poreču 37 
škola sa približno 60 razreda. Dakle i ovdje ima jedan hrv. nadzornik 57 
~kola , a dva talijanska samo 5 I školu, a broj razreda ove dvojice malo je 
veći od onoga broja, što ga ima hrv. nadzornik. Što iz ovoga slijedi ? I tu 
treba da bude prema broju škola i raz reda još jedan hrv. nadzornik. 

P reostaje nam jošte koparski kota r. Tu ima tal. nadzornik 18, a slo
venski 33 ~ko l e, dočim im je broj raz reda približno jednak (60). Da bude sve 

)UsIllJe, evo male tab lice: 

J. Tal ijanski nadzornik u P uli Ima nadzi rati q škola ; 

2 . • , • Lošinju • • IS • 
3· • • • Kopru • • r8 • 
+. • • • Po reču • • 37 • 
5· Slovenski • • Kopru • • 33 • 
6. Hrvatski • • Pazinu • • 37 • 
7· • • • Voloskom • 65 • 

Ove nam brojke jasno govore. Hrvatski su nad7.0rnici prema tal. nad
zornicima preopterećen i . T al. nadzornicima je i u tom lakše. što imaju bolje 
komunikacije. Pogledajmo još malko gornje brojke: T al. nadzornici u Puli, 
Lošinju i Kopru imadu ukupno +7 škola, a hrv. nadzornik u Pazinu 57, a 
onaj u Voloskom 65 škola, dakle naš jedan ima \'iše, nego tal. trojica . T o, 
mislim, nije nikako pravedno, a ni dobro. 110rali bi da imamo još bar dva 
hrv. nadzornika i to tl Krku i u Puli. 11i smo nekada imali u Istri četir i 

hrv. nadzornika, tl zadnje doba tri, sada dva: lijepo napredujemo. 
Opažaju neki učitelji i ovo : Od dvaju hrv. nadzornika i jednoga slov., 

nesam o što nije nijedan Hrvat , ali nije niti Istranin, a to je omalovaživanje 
hrv. uči telj stva Istre sa strane školskih oblasti. 

Zašto pak se ne imenuje Hrvata nadzornikom ? Vele neki, da je tome 
krivo to, što mi ne znamo njemački . A tal. nadzornici, znadu li oni nj emački ? 

Ne! Ili ako znadu, znadu svakako manje negoli mi. Kad mogu oni biti ime
novani, onda bi i svaki sposoban Hrvat takoder mogao postati nadzornikom 
i bez njemačkog jezika. 1Ii dapače pros\tjedujemo proti tome, što se sposob
nost pojedinca mjeri time, ako imade njemački ispit , jer znamo, da imamo 
medu učiteljstVaIll Istre vrlo dobrih sila, koji se ne bi stidi!i stati uz bok 
na::'im nad7.0rnicima sasvim tim, što ne imadu ispit iz njem. nastavnog jezika. 

Našim zastupnicima preporučamo, da malu prouče prije navedene brojke 
i da se zauzmu, da budemo jednakopravni sa T alijanima i tl ovom pogledu 
a to sve na korist škole i hrv. naroda. Bodul. 
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Odnošaj između duše tijela 

(Nastavak). 

moderna psihologija. 
M o t t o: J):lS eigentlich" Studium d,,~ 

Mcn!!Chcn ist doch der MCIl!ICh 
Goethe. 

3. A. Okazijonalizam. Taj sustav negIra čovjeku jedinstvenost bi ća 

(die vVesenseinheit). Duša i tijelo su dvije sasvim neodvisne supstancije , koje 
nijesu združene tako, da bi iz tog združenja proizlaz ilo jedno jedinstveno bi će 
- čovjek. Okazijonalizam sc dakle protivi gori utvrđenoj č injenici samosvi
jesti, uslijed koje nije čovjek dvostruko, već jedinstveno bi će. Osim toga je 
taj s ustav smrt svakom moralu. Bog je po njemu jedini uzrok čovječjem dje
lovanju. Ako je tomu tako, onda je Bog uzrok i I\rjepos ti i g rij eha. Prihvat imo 
li to načelo, onda ne možemo više govoriti o moralu. Okui'.ijonalizam dakle 
ne može opstati pred kritičkom ana lizom , jer ne odgovara zahtjevima l'amosv ijesti. 

B. Sistem prestabilirane harmonije. l Leibnizov se sustav protivi svje
dočanstvu samosvijesti. Psihična monada } kompleks tjelesnih monada su posve 
l'i.ul1ostalna bi ća. T aj psihološki dua lizam i opet je u sukobu sa samosvijdću. 

Isti razlozi, koji govore proli okazijonalizl1lu , govore i proti sistem u prestabi-
1iran(' harmonije. To slijedi odatle, što jc razlika medu tim sustavima sama 
ta, da kod okazijonalizma posreduje Bog neposredno kod svakog' č ina čovjeka, 

al kod sistema prestabilirane harmonije je Bog već unaprijed, jt!dnom za uvijek, 
odredio harmoniju medu Illonadama. 

C. Psihofi zički paralelizam. Paralelizam stllji takoder II op!'!.!!.;} sa neo
bOl'ivom zasadoll1, koju nam samosvijest diktira. l\Iedu dušo m i tijeklIll nema 
kauzalnog koneksa. l psihofižki paralelizam odri če dakle čovjeku značaj jedin
stva. Paralel izam je najraširenija hipoteza medu modernim psiholozima. Islina, 
da ju u novije vrijeme sve to više zabacuju, ali još ne možemu nika ku reći, 

da je zastarjela. Stoga je potrebno, da se s tom hipotezom malo više poza
bavimo. Naves t ćemo neke teze, na kojima se ta hipoteza osniva, i dokaza ti , 
da se tilli tezama protive utvrđ eni psiho loški rl!zu ltati. 

a) Samosvijest nam veli, da je samo jl.!dan nosioc duševnih i tjelesn ih 
funkcija. Paralelizam to negira. l\Iedu dušom j tijelom ne vlada jedinstvo, već 

paralelnost. 
b) Paralelisti predstavljaju si zo rno odnošaj medu dušom i tijelom kao 

dva kontinuirana paralelna pravca. Jedan pravilI.! predstavlja kontinuitetu psi~ 

iličkog djelovanja, a drugi kontinuitetu tjelesnog djelovanja. No ni o jednoj 
ni o drugoj kontinuiteti ne možemo govoriti. O duševnoj kon tinuitet i nema 
govora n. pr. kod nesvijesna čovjeka, jer se nesvijes t baš II tome sastoji, što 
nesvijesnik nema svijesti, nema aktivne duše. Psihoflzičke pojave priječe i jednu 
i drug u kontinuitetu. Tim pojavama ne odgovara nijedno mjesto ni na paraleli 
psi hičIlog djelovanja ni na paraleli fizi č nog djelovanja} jer su to »operativne 
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coniunctae ~ I operaclJ c, kod kojih ne možemo psihi č ki elemenat razdružiti od 
fil.ičkog. 

Svakoj tačc i jedne pa ralele odgovara paralelna tač ka druge paralele. 
Prema tom u bi svakom duševnom aktu odgovarJo jedan tjelesni akt. No to 

je nova neprilika 1.a paralclisk . Koj i fi~i ( ki akt n. pr. odgovara poj mu stabla , 
k,~i smo dobili apstrakcijom od individua l1l ih staba la? Paralcli ~am nem n ~a 

to odgovora. J o~ sc u većem škripcu nala ~i paralelist, ako ga zapitamo, koja 
jL: 11. pr. psihi č na paraida fi ~ ijološkom procesu probavljanja. 

e) i\ Iedu duševnim i tjelesnim pojavama vlada neka ~akonitost. Pro
matraj mo n. pr. snošaj medu podražajem i oću t01l1. Snošaj medu podražajem 
i OĆllt011l proučavali su fil.ijoiug \V,h er i ps ih ofil,ičar Fcchner. \Vt:bcr jc ispi
tivao u tom ob~irl1 la č n o t!ačnc oću te, il Fechncr ostale oćute. P lod tog ispi
ti vanja jI! \ Vcber-Fechnerov l'sih ofi~ i čki zakon, koji g lasi matematil:ki i~raž.en 

ovako : ako raste intcn ~'teta podražaja II geomet rij skoj progresiji, raste inten
~itcta oću ta II aritmctii:koj progresiji. Taj kvantitat ivn i snošaj medu podra}ajem 
i oćutom jednak j~ snašaju 1llL:du ioga ri tmandima i logaritmim a, ~ato RC i 
zove logaritmiški snošaj. Rastumat:imo to! Uzmimo I3riggsov umjetni logari
tilmski sustav s osnovkom ID. 

L o" 10 I lo" 100 -2, ID!! 1000 J :.. , ~ , . t. d. l a, I DO, 1000, Je gcome · 
trijska prugresij a sa kvocijt.:n toll1 lO, a l , 2, 3, je ar i tm e t ič ka prog resija 
sa diferelH: ij um I. Prema tomu logi.lri lmandi ( l a, I DO, 1000) sačinjavaju geo
metrijsku progresiju, a luga ritm i ( I, 2, 3) aritmetisku progrt.:sijll . U istom su 
snušaju pod raž~lj i oćut . 

Za paraidistu jI! t1.0 psiho{iy. iHi zakon ~agonetka , prt!d kojom stoji kao što 
su mnog i i mnt)g i stajali pred ~ag() nctkall1a tcbanskc sfing~. Zašto je baš 
nužno, da raste podražaj II geomet rij skoj progn:siji, ako hoćemo, da osje timo 
nly.liku medu prijašnjim i sadašnjim podraž.ajem? T a medu podražajem i oćutom, 

kako mi :-;le pa ra lelisti, nema kauzalne svezt:: . Onomu , koji tu svezu pri~naje , 

je psi h ofi~i čki ~a ko n ja:-;an, jer je uvjeren , da podražaj oćut stoje u snašaju 

kao ll ~rok i posljedica. 

Ako se zakonitost , koja vlada među duševnim i tjelesnim pojavama, 
krši, mogu nastat i psi hopatuloške pojave, i to radi somatskih (n. pr. teške 
o~ ljede na glav i) hi ste rija i t. d.) , mješovitih (n. pr. onan ija i t. d.) i psihičkih 
u~roka (nesretna ljubav, lj ubomornost i t. d.). Pa ralelisti j e moguće psihopa
to l o~ke pojave, koje nastaju radi psihi č kih uzroka, nl1.1ožiti , jer ne niječe psi
hišku kau~alnost Neprilika nastaje za njega teka r onda, k(\d se radi o tumačenju 
spomenutih pojava, koje nastaju radi somatskih ili mješovitih u~roka. 

(Slijedi.) 
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Nakon susrela. 
ŠTEFKA L . 

Tamo, kamo ne prodire šum burna života , gdje dobiva ranjena duša 
miran i ugodan stan, tamo negelje se sretosmo. 13ijašl! to onda, kad S lL sc 
bile osušile suze s mojih očiju, te je srce ud teških udara sudbinI.: vcć bilo 
otvrdnulo i prestalo trepe tati . . 

Premda te nisam bila II životu nikada prije vidjela, upoznah ll.! odmah: 
pričinilo mi sc, da si mi poznat od vijeka. 

Pogled tvoj i lice ti imađahu mrtvački il'.raz, sn nu kbi sjećalo je na 

sm rt , ali LI čitavom tvome biću bijaše ipak nešta ponosita, neobična. I upravo 
tu bijahu znaka,· j, po koj ima te upoznah : Netum sc sretosmo, vt:ć bijasmo 
prijatelji. l\kdu nama razvio sc razgovor kao medu starim znancima. Ali 
tvoje oko gledu lo je nemirno, opaz ih to dobru; ti Il l! bi bio rado, da nas 
tkogod vidi ili čuje. Ali zašto? - Tll, naš je razgovor bio ~asma svagdanji, 
djetinjast i. Nisi pripovijedao o nikakvim zlatnim graduv ima niti o bogatstvu 
ilit i o sreći, o ne! Tebi se sviđa večer, vo li š gledati, kad zamire..: dan, a ja 
vol im dan, kad se rada, volim gledati rano jutro ; to bijašc naš razguvor. 

I sada, kada si otišao, kad ne znam, hućd li se ikada vratiti, sada 
razmišljam , zašto voliš umiraj ući dan? - Baš ga gk:dam, kako zamire. Po· 
lagano se potapija sunce duli u more, zadnje njegove zrake sije..:vaju kako 
samo zlato, a zatim će početi padati sUllII'ak na zem lju tajno i jedva vidljivo. 

Dan zamire, i meni je..: žao, š to zam ire. Evo ovdje doli pod mojim 
prozorom ig1"<~u se d robni jaganjci. Aj, da ih vidiš! Vjt:rujt!Š li, da me je 
volja ići medu nje, igrati se i skakutati s nj ima. - ŠI.;ucla, što zamire dan! 
Ćobanč.e se već pripravlja, da ih potjera k ući, a on i bi voljd i os tati ... 

1 tamo daleko plovi brod, brzo i nemirno plm.i. T ko zna, kamo pu· 

tuje, gdje mu j e cilj, rl. sada već zami re dan ! . . . 
Doli II polju gledam ratara. Ako i je umoran od t.: ije!od'lcvlwg- posla, 

vidim, kako se žuri da sv rši prijl:! nego zamre dan .... 
Zaisla je žalusna, kad zamire dan . Za to ja volim jutro, ranu jutro. Da 

si g ledao, kako su zvjezdice pomalo jedna za drugom i ščezavale s neba, kad 
je poče la zora rumeni ti , kad sc j e nad obzor dizalo zlalno sunce, i da si onda 
slušao slatku melodiju pti čjeg- pjevanja, klonuo bi bio pod dojmom tc harmonije. 

A Hl ti voliš večer, voliš dan kad zamire. O, znam ja, zašto ga voli ~ . 

Kazuje mi to tvoj pog-Ied, meka tvoja duša. - Gledajući na nj misl i ti hrle 
k ubugom zemljaninu, koji nehotice ostaVlja sve tuge, jade i skrbi, i na kojem 
se uprav ispunjaju riječi: . Svršeno jest ! .. Zamirajući dun sl ika ti je čovječjeg

života, koji gasne . . . . 
Ovdje gasne - tamo sc užiga, tu sv ršava 

Kakav kontrast! Da, da ! J ut ro, večer, rađanje 

sve sc to reda u veso ljs tvu jedno za drugim. 

- negdje ope t započinje. 

umiranje , život i sm rt -
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Osuden je čovjek, a li osudi ga beskonačna Dobrota i i\ [udrost, i ne 
osudi ga bez svrhe. Bio ti g(ljc mu dragu, zauzimlješ Ji mjesto od li čno il i 
nisko, to je svcjedao, jer sv i hrl imo za istim plemeniti m ciljem, bližamo sc 
k istoj svrsI. - - - , 

Komu ovo pišem? Tebi, sebi, kome drugome iJ i nikomc? T ko zna! 
!\ ložda će sc ipak koj igod zaustaviti kod ovih redaka. 

Knj iževn i p r ikaz i. 
O\'ogod išnjc knj ige naš ih »Matica c. 

(Konac.) 

Još nam preostaju knjige »i\1. S\. - II 

Ljubljani, koja je nama tl btri jednako 
drag-a kao i . i\1. 11. . , osobito otkad ju 
kao pledsjednik vodi Fr. ild ič, pj esnički 

zadahnuti duboki mi ~lilac o zajedničkoj 

na~oj b J dućoj sreći Od n;e su članovi 

dobili ~hjedcći dar: T o m i n š e k; »l:)lci
\\'cisov Zbornik . (kao XI. z\,el. <,; k l::odišnjega 
.I.bornika . ; ovaj će do godine biti po· 
S većen Napolcoll ovvj Ilirij i), P o t o č II i k : 
. Ko~ o~ka c I. 7.vezck (kao VI. del .Slo
vcn."ke zemlje . ; do godine će u II. zvezku 
isti obLuliti njezinu povijest), ii t r e k e tj : 
. Slovenske na rodnt! pesmi. (13. snop ič 

uzorno s:lstavljcne zbirke), K r i s t a n: 
• Kato Vranković.,drama v treh dcjanj ih (kao 
:,\XI. zvezek . Zabavnc knjižniee ~ ; radnja 
iz hrvat ."ke ncdamc polititke prošlosti), 
p II Š k i n - P r ij a tc lj: • Jevgenij Onjegin., 
roman \' vt.:rzih (kao VI. zvezek . Prevoda 
il. s\'eto\'l1e knjiže\'llosti_) i I lešič: 

. Zbirka l' ... 1.btl.\'nih in poučnih spisov e (kao 
XVI. zvezek , Knezove knjižnice . ; neko
liko lijepih radnja razl ičitih pisaca), k tomu 
Urc c h s ler: .Stanko Vra7., študija ' , !';to 
su II hrvatskom jeziku zajedno izdale za
grebačka i ljubljanska .i\ latica •.• Letopis . 

II ~ 

za 1909. nije izi~ao s financijalnih razloga, 
ali te i zać i 19 10. O svakoj pojedinoj knjizi 
\' eć su izišle po:ankc i većinom poll\'a lne 
o.:jene, tako da je ovdje dosta . Matieu. 
samo preporučiti . Kao iZ\'anrcdno izdanje 
bila je još obeća la . Zemljcvid slovenskih 
zemdj-, ali s nekih poteškoća nije joj 
moguće da ga pretplatnicima raza ~lje prije 
svnk tka tekuće !;odine. Na njcmu će biti 
i Istra, pa ima nade, da će se i kod nas 
naći mnogo kupa-:a. Zemljovid je 9 1 CIlJ 

širok i 125 cm dug, a izraden na .1 lista 
papira. r-. [ože se ga dobiti ili jednostavno 
na papiru ili napeta na platnu; II ovom 
posljednjem s l učaju ima još svaki pravo 
traži t i, a) da mu svaki pojedin i list pose
bice bude na platnu i razdijeljen na 16 
dijdo\'a II džepn om formatu za zgodnu 
uporabu na ptllO\<anj u, b) da mu budu 
sva -l lista zajedno napeta za vješanje II 

k ući, ali i . zložljiva. u -l dijela, ili e) da 
bude zemljovid opremljen kao svaki drugi 
za školu. Zemljovid na papiru sloji . Ma
tičine. članove 5 K (a druge 6 1<) ; za svoj 
zahtjev sub a), b) odnosno e) plaća svaki 
još 2'52, 3 odnosno 3'90 1< više. Za malo 
nO\'aca evo nam dobra karta za školu, 
kutu i putovanje. Tko želi naručiti . Zem
ljevide odnosno poslali članarinu (Hrvati 
plaćaju 3 a Slovenci 4 1<) za naredna 



,~ fatičina . izdanja, malo imajoš '·remena . 
Povjeren ik je za srednju Ist ru u Pazi nu 
pro f. Rudolf Pregelj. 

Vij esti iz p okraj ine. 
Skola i dom. 

Priopćujemo izvadak IZ predavanja 
, Skol:! i dom ., šio ga je na Josipovo 
dne 19. ožujka tek . god . d ržao na rodi
teljskom sastanku u Kastvu gosp. prof. 
Vladimir Nazor : 

Kastavski oci i majke kastavske l 

P red nekoliko yam je vremena gosp. 
kotarsk i školski na(i1.ornik PI' il) il gO"ono 
o p O t r e b i da šaljete redovito u školu 
va~u mil u dječicu. Zgodnim vam je pri
mjerima pokazao, kako je pohadanje škole 
pn'i u"jet na pretku ne samo vašega (Ije
teta, vaše obit clji nc:;!o i \'ašega sela, 
g rada, opći ne - cijele naše (l omov inc, 
namda našega miloga, države na'e. 

Siguran sam, da su ri~ eti gosp. nadzor
nika P f' i b i l a pale kao dobro sjcme na 
p16dllll zemlju i da je s,'a ki od vas odmah 
odluč io, ela ćt! s"oj u djcclI šIo rt.:dol·itije 
t. lnt i u školu. 

, Pamctan je sin rado"t ocu svom u, a 
glupi žalost i sram ota maleri sl'ojoj e re
kao je mudri ca r Salam un, a g:osp. vam 
je nazor!l ik P i·ibil otvorio oć i , nauć o \"as, 
da će vaša djeca redO"itim Jloharlanjclll 
škole postati vnša radosl , jer od pame
Inoga i ško lovanoga sina nc će te lako 
\ako doživiti ni žalosti ni sram ok 

Vi ćete dakle od sada napred slati V,IŠ II 

djecu redov ito u ško lu! 

r.lnog:i od vas sada sigurno misle : Do
bro je J Neka moj mali " ,ica i moja ma la 
l\,!arica idu samo u školu, ja ću to samo 
mi rno g ledali! I franit ću ih i odijcl'at, a 
neka za drugo mi sli učitelj ili učiteljica! 

Moja su djeca čis La, siLa i dobro obučena; 
idu u školu svaki dan, šLo bih se više za 
njih brinuo? Vršim svoju rodi lelj sku du· 
žnost i perem ruke kao P ilat ! 

Tako mnogi od va s misle, a da krivd 
mi~ lc i da sc ljuto varaju, h oću da vns 
danas osv~edočim. 

U ~koli ne salila š to učitelj uči vasu 
djecu čitati, pisa ti , računati i sve ono zna· 
nje, š to jc dan danas svakomu pOLI'cbito 
u t h'otu, nego nastoji, da ih dobro ollg-oji 
t. j. da učini od njih poštene, pr,ll'c(\n e i 
dobre ljude i baš \I tom tdkom 1l:l .loj anju 
treba učitelj \'a~c pomoći. 

Da, učitelj u tomu treba vašc pomoći 

ili barem, vi rodi telji, morate svak:lko na
sto;ali, da barem ne pokvarite II kuć i sve 
ono, oko čega se llči te lj u $koli toliko 
muč i uzgajajući vašu djecu. 

Mnogi će od vas sada mislit i ; 
Il u čemu možemo mi to pomoći '::0-

spodinu ucitelju ? 2) kako mi to možda 
nchtijuć i kvarirno g. ućitelj u njegoI' ~I'e ti 

trud ? 
l\1 i hi htjeli to zna ti, pa bi se čm'a l i da 

ne uč in imo kaki-o zlo! 
Posll1~ajte Ille mal ko pa ćcte odmah 

cuti o Čcmu se ratli. 
Roditelji moraju prije s l'e~a svoju dj cclI 

lijepo pripravljati za školu, dok su još ma· 
lena. Neka s\'ojoj djec ici češće b žu, bko 
ćc, kad onra'itu, lijepo polazili školu. bko 
je \I školi lijepo i t. d. 

Dok $alll ja bio malen dj cčko . bio !'<lm 
živ<lhan k<lo mali Radojica, koji Ilije htio 
slušati !wojc majke, pa se opct popnc na 
drve, padne i slomi ruku pa I·diku lllukll. 
Tako sc do~odilo i meni, IlC jednol1l . IIcg" 

d"a puta. Bi lo i meni na mi .. li S;lmo i~ra
nje, sbbnje, d~ ećje zaba,·c. 

Jedno~a dalla moj stari djed - a bio 
v:lm to s tarac s dugom sijedom l)f;.dom. 
kako si uvij ek dj ede predf> la vljam - spre
m.lO se na sajam, pa mi rekao : ~ (;uješ, 
budi dobar, donijet ću li kra<;a ll dar . 
Može'c si misliti, da sam jedva isceki"ao 
čas, da sc djed Hati. I vratio sc i no. :o 
nešto zamotano. Bio omašan smotak. A 
ja, znatiželjan, mi~ljah: . Što će bi l i ? ;\Ia li 
konj ? Pusk<l? Sto li? c - A djed W';eo 
mc k seb i. Počeo smotak razmatrati . Od· 

"l 



matao papi r za papi rom, a smotak po
stajao sve manj i. A ja gledam i gledam 
željno i~čekujuć čas, da se pokaže dar. A 
djed orlmatao i od matao, svežanj postajao 
sve manji i manji, dok se na koncu ne 
pokaže - Početnica! - Kažem vam po 
duši ; Nc bija h zadovoljan . Djed opazio 
moje nezadovoljstvo, lJ'l.CO me na koljena, 
dao mi početnicu i rekao: Uzmi, sinko; 
nek ti bude mi la i dl aga. Dit će ti put 
k sretnoj budućnosti. Uzmi, sinko, uči 

marljivo, čitaj rarlo . . . .. Tako mi go \'orio 
djed. T ck lL kasnijim godi nama shvatio 
sam mud re nau ke svog:a staroga djeda. -
I dandanas hranim onu počet n icu kao 
milu i dragu uspomenu, naj ljep~ i djedov 
da r. 

1J0k su vam djeca m:tlena, nemojte ih 
stra~iti ~kolom. Ako su djeca ži\':1.hna, ne
mirna, bo mali I\adojica, nikad ih ne 
stra~ite školom; ,.Ne vidim bsa da podd 
II školu - ti z ločesti! - Onda će meni 
biti dobro! - lJ ~kol i ćeš se naučit i pa
meti!. ~a taj način uvrijet.it će se u srcu 
va~e dJcce strah pred ~kolom. j edamput 
Sll stare b;.ke plašile malu djecu štrigama, 
vukodlacima, morama i sl iĆnim budala· 
štinama, a dan danas neki rodit elj i straše 
S\'oju <Iječicu školom, učiteljem, i uč it elji

com. A ~ I o će ta djeca pomisliti kasnije, 
kad vide, da su učitdji ustrpljiviji i blaži 
od istih njihovih rod itelja? 

I kad dij ete počinje pohaaati školu, bo· 
dl ile ga, ne :->t ra~ i te ga nik:l da ~k o lom, 

ne ka~,ite mu nikada: .Tu1.i t ć l tc ući

telj u (ućitdjici)' - ili č i m ~ I ićnim . Učit elj 

znade :Ho je dijete, blag je on sud a:. 
\'a~e je dijetc učenik, pohađa ~kolu . 

Nek nika da ne vidi od ,as lo~e~a primjera, 
je r ćelc t imc samo ru~iti ~to ućitelj te!ikom 
mukom gradi. j ače je djelo nego besjeda. 

U školi dijete ući: ,.U ime t"oje ja 
počinjem Bože- i opet .Svaki sh 'or sl;1\·j 
Bo~a • . Pazile da huljenjem Bog:" psošću 

i ru žnim riječima ne I'u~ i te ono~a, ~to 

dijete u školi iz knjiga i od vjeroučite lja 

uči . 

'" 

j ednoga dana, kad je bio sajam, na 
veče i~ao ja po svome ob ičaju šetati . Pred 
menom i~ao čovjck nek i sa ženom i dje
tetom. Pred sobom tjerali {krmka) malu 
životinju, koja je bila konopcem vezana 
za nogu. Ali t:\ je životinja bila ne poslušna; 
mjesto da ide sredinom ceste, bježala uvijek 
u jarak. Čovjek onaj mučio se v i~e vre
mena, a onda počeo kleti Boga, sveee i 
t. d. a njegov s i nč ić je s l u~ao! Pitam ja 
vas sada : Koji je bio veĆa život inje, onaj 
nijemi, nerazumni čelveronOžac ili onaj 
čovj ek, olac, koj i je davao takav primjer 
svome malome sinu? (Konac slijedi.) 

Glasovi iz nov ina, 
Higijcna uči tcljs kog zvanja. 

{Iz .Ško\' vjesnika., Sarnjcvo. 
(Nasl;wak.) 

Otuda, ~to prozore ~ko lske s'Jbe u hladno 
god i~njc doba predllgo ostavljamo oh'orenc, 
može da izade umjcsto dobre, lo~a, pače 

čak i opasna po zdravlje po~ljcdica. Jer 
uslijed preduga vjet renja ne samo ~ lo ohladi 
II sobama zrak, ,'eć i posoblje, a što je 
osobito važno, i s t i j e 1\ e, pa se onda 
isparuj u slično kao 7.idov j u podrumu. 

Jedini je pra\'i način vjetrenja, da se 
za vrijeme na:->tavnoga o<\mOl'a s\'i prozori 
šil'om otvore - a - za pet minu la od 
pri li ke opct svj prol.ori zatvore. lli , opće

ni to uzelo, t reba to vjetrenje vazda ude
~avat i po ra zlic i II tempera tu ri zr"ka II 

školskoj sob i i izva n'skog zr:lka. Ako bi 
ta razlikn na pr. zimi bila znatna, onda 
će dosta biti, da Sll prozori otvoreni ne
koli ko minuta - da stijene od više ne 
oh lade. U p roljeću i ljeti može to vjet renje 
trajati isto toliko, kao ~ to t raje nastavni 
odmor. Iznimka bi la bi samo prevelika 
žega, kojoj tako/leI' treba po mogućnosti 

1.akrči ti put II škol~ku sobu, buduć i <\a od 
njc jednako trpjeti mo?e i uči tdj i uče n ik. 

U školskoj sobi ima da vlada i najveća 
č i s t o ć a. T oga radi treba sva kim nać i 

nom nastojali, da II školskim sobama bude 
Mo manje prašine. Nije dos ta, da se ~kol-



sko posoblje briše samo onda, kad je 
školski sluga sobe pomeo, I3ri ~a ti valja 
škol sko posoblje, osobito klupe i učite ljev 

stO po više puta na dan i to ponešto 
vlažnim krpama. Na to se mogu prilL(,~a. 

vali djeca, a ona će to vrlo rado i učiniti 

za vrijeme smkoga nastavnoga odmora. 
Podove ~ko lskih soba treba da školski 

slubta danomice mete, a dizanje prašine da 
sprečava, posipaj ući najprije podove na· 
moćenom pi ljevinom, koj e če vazda imati, 
ako je u jesen bude spremao, kad se škol
ska drva pile. Dobro je sredstvo protiv 
školske prašine također i ameribnsko ulje, 
kojim sc sada sve više liće podov i škol
skih soba. 

Čistoći školske sobe i zraka u njoj po
s i llžiće se i tako, ako se u hodn ieima i 
predsoblju s\'uku kabanice, vjdaju šeširi 
i ako djeca na zgodnim spravama oč i ste 

o buću, prije nego što će da u školsku 
sobu uljcgnu. 

S toga valja i na to p:l zi ti, da se na 
podo\'e ništa ne baca, a za slučaj po trebe 
treba da je II svakoj školskoj sobi bar 
jedna pljuva\jka, i to po onom sistemu, 
da je II nj oj \'oda. Tu spravu mora škol
ski slu ga dakako danomice očistiti. 

Vrlo pomno ima učitelj pazili na lo, 
k a k o g o \' o r i. Opasno griješi u tom 
pogled u svak, ko previše, preveć glasno 
i odveć uzdignutim glasom govori. Od te 
goleme i orasne mane neka svakoga uči

telja očuva istina, d:t će tom manom sebi 
s t:t lno naškoditi, a djeci da ne če koristiti. 

Preglasan , dug način govorcnja u pra
šnoj , prena punjenoj školskoj sobi po više 
sati na dan u naj više je prigoda onaj 
kobni početa k žalosnoga svršetka - bd 
nemila su~ica u grob r llš i mnogi i pre
mnogi, jed\·a proc\·ali nije t učiteljskog:t 

podmlatka. 
I na l ož e n j e školske sobe zimi treba 

vrlo dobro paziti, jer i tu može previše 
isto tak o naškodili kao i pr..:malo. Idealno 
jest i ostaće dašto centr a l no lo ženje, 
kada dobro funkcionira. Pri ovome je 10-

ženju školska soba jednako ugrijana. Je
dina, neizbježiva je mana toga načina 

loženja ta, da se lrak osuši, a suh zrak 
našim dihalima ne prija . Primij etiće se 
možda, da je i izv:tnjski zrak zimi s ~i, 

nego u toplije go dišnje doba, pa nam 
upravo godi udisa\'ati taj zrak, koji nas 
os\·ježi. Ta se činjenica ne poriče, samo 
se primj ećuje, da suh zrak u sobi nikad 
nije isto, što je suhi spoljašnj i zrak. Jer 
suhi zrak II sobi, koji našim plućima Ile 
godi, zapra\·o je smje: a zraka sa OSušenom 
pra~inom, kome su atomi pregrijani vrlo 
laki, zrakom lete i dihanje m dopiru u naše 
grlo, nos i sluznice, pa tl ovima ]lodr.lžuju 
osjećaj su hočc . 

Ovu manu centralnoga loženja pokuš,tlo 
se ukloniti time, što su sc po školl>kim 
sobama postavljale posude napu njene \'0-
dom, ali uspjeh ostao jc stlb. 
Pomoć i će se II tome islom omb, kad 

se nade još udesniji način lo'.enja, uslijed 
koga se primjese zraka ne ćc pri :.:- rija\'ali, 
tc će d:lkle našim (lihalima manjc smctati. 

Vrlo je vaJ.an uslo\' škobke higijenc i 
za uči telj a lo, da pojedini nastavni sato\"i 
predugo ne traj u, t. j. da im je trajanje 
odmjereno sa 40, a najviše 45 minuta. Uz 
to valja još i vrijeme odmora ~avjesno 

držati , l. j. za njego\·a tr:tjanja ne smije 
učitelj ništa rad it i, što bi mu i opet tro
ši lo duševnu sn:lgu, pa ra f.d raiiv:llo ii\'-
ćcvlje. ("<HIlH: Nlijcdi.) 

U Gne školske vijest i. 
Pokraji nska škohd;a \'last 

imala j e zadn~ u sjed nicu dn e 5. marča 
t. g . - l3ili su umirovljen i Aćim Tončić, 

nadučitelj II Klani (K 2 587 .20). Boga:cc 
Krist ij an iz 130n~ ta (I{ 258]"20) j ~harč 
Marija, učiteljica II J{:ln fanaru ( J( 633 uo). 

Skol:1 u Mun:ltn:l podign uta je na tl'O
razredn u. U Kantridi sc ot\':l l":! filij;Ilka, 
od visna od matice u Z:tmctu. 

iII inil> tarsl\' u sc preporuči lo, da priznadc 
pravo javnosti družbinim školama u Zd e
nju iVeloselu. 



U Dobrinju se II školi ustano\'ljuje slo
bodni predmet ~košnraštvo. sa OJ sata 
poduke na tjedan. 

Sjednica c. k. kOlarskoga šlw!skoga ,ijcća 
II Volosko m. 

One 15. aprila tek. god. obdr1.avala se 
je sjednica c. k. kol. škol. vijeća, iz koje 
priopćujemo ~lijedcće: 

Pred<;jcdnik priopćuje, da je Aćim Tončić, 

nad titelj II Klan i, umirovljen J. tramja 
tck . god.; da je škola II i\ lunama proši
rena na trorazrednicu , ona u Ruk avcu na 
tctverorazredn iclI, a ona II Poljanama na 
dl'orazrednicll, i da je na pu ć ku i\kolu u 
i\ [ o~ćelliC;lma dodijeljena jc(\na inan rcdna 
učiteljska sila . 

P reporuča se molba za pot pom A. T. 
II K. i predlate sc rcmunemciju r. Zecu 
u Lovranu za podučavanje preko I?ropi
SMOg broja sati . 

Sastave se kvalifikacione tabele za de
fmitivno namještenje poduć i leljiee u i<asll'II, 
ućitdj ice u Zametu i Veprine II i ravnaju
ćeg ući t. u Brezovici, i-I l'llšici i Voloskom. 

Pred la tc se !lamjl·štenjc jedne izvanre
dne ućitdjske si le na pućku školu II pod
gradu i na žensku pučku školu u Kastvu. 
Pn:pO ItIČa se u\'edenje ner:u.dijeljene obuke 
na pućkoj !lkoli u Bre·kima. 

Zak ljučuje sc, da se raspi~e natječaj za 
po]lunj enje mjesta nad lIčitelja u Klani, 
ravnajućeg učitelja u Sliviju, podučitelja II 

i\ lunama, utitcljice II Poljanama i pod
učiteljice u Rukavcu. 

Drk. Uzo r·gospodarstvo J)ulira\'ica 
kod Pazina pa late u s:o bodno vrijeme 

mar1ji\'o nekoji učitelji iz pazin!'ke okolice, 
(b sc tl poljodjelstvu izobraze. 

IlI1 cno\'<1nje. 
Lovro Tomaš ić, uci lelj II NO\'ae ima, 

imcnovan je putujuć im uć iteljem za pčc. 
Ial':- tvo za Ist ru . Čestitamo! 

Pčc!:t rski tečaj II Pazin u 
držao je Lona Tomašić L, 2., 3·, 4. 

s \'ibnj:L 

Odjovorni urednik Josip Baćić, Pazil'\ (Istra). 

,,' 

Vjen čanje. 
Ante Štefanić, učit elj u Dragi na otoku 

Krku, vjenčao se dne 20 , t!'avnja 19 10. 
sa gđicom Anticom Gule!lić. Sretni bili! 

Na nauke. 
Predstavnik h rv. učiteljstva kotara Pazin, 

F. Ba l'b ;dić. otišao je ovih dana u Gornju 
1·le:.ku na dvomjesečni poljodjclj !>lI'cni lečaj 
uz potporu vlade. 

Vinko Sepić, nadutitelj II Buzetu, na· 
lazi se na obrtnom tečaju II LjUbljani uz 
potporu vladc. 

j osi p Sirotić, nadutitelj u Slumu, po!l la 
je također na obrtni letaj II LjUbljanu, ali 
na svoje troilkovc. 

Benjamin Dep!'ato, učite lj II Trstu, podao 
se tl j enu, da na onoj uni \'erzi nastavi 

svoje nauke. 

Slet. 
Djeca pučke škole Drutbe sv. Ćiri l a i 

Metoda tl Puli nađo~e sc 20. travnja u 
Pazinu II pratnji dviju učite lja, dviju uči

teljica i dviju vjeroučitelja. Djece je bilo 
oko LIO. Pjevajući sk ladno narodne pj c
srne spustiše se iz kolodvora u Pazin, 
!'azgledaile pućku !Ikolu, hrl' gimnaziju, 
gdje im je upravitelj gosp. I. f{ o <; pokazao 
zbirke; razgledaše zatim crk"e, pazin<, ku 
j amu i I\a~teo. U Na rodnom \Ja mu se 
malko Od1ll0 1'i~e, p:!. onda uda i~c na Lindar 
kraticom. Na rubu lindankog brda čekahu 
izldlllke učenici pučke škol~ s učiteljem 

St ho\'ić~m i umir. učite ljem I:i'.om. Ćim 
lOe djeca j edne i druge škol.:: zagleda ':;e, 
l'> rdačno sc već iz daleka ]l ,zdr,ldjahu. U 
?kol. pro <, torijama okrijepi ~e se rr. hjckom i 
kruhom, razgleda!le zatim s lindarskog: bel· 
vedera okolicu pa se pj e- mjući spusti!lc na 
pazin. s tanicu i otpeIjaše se II Pulu. 

U Pazinu i Lindaru bijahu s jzletni· 
cima učiteljice i ucitelji iz Pa ~. ina . 

i\ l i\a i I'esela dječica ugodno sc dojmila 
svih, koji ih vidješe. 

Tisak laginja i dr., Pula, ulica Giulia, t. 


